User Manual
Thanks for choosing our products

Tablet

Model:P12 pro

Series Model:p12 Pro Max,P12 Pro Plus,P12 Pro
Ultra

5G wifi indoor use only operating temperature -15 ~55



01: Speaker 08: Distance Sensor
02: Speaker 09: SIM/TF Card
03: Power Button 10: Speaker

04: Reset button 11: Type-C Port

05: Volume Button 12: Speaker

06: Front Camera 13: Microphone

07: Indicator Lights

Distance sensors are reserved for future use
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14: Flash

15: Camera



© How to insert the card © How to boot

To make sure your pad be able to call, put the Non-removable battery
SIM card in the following order.

Press the power button for 3-5 seconds

+ Press the card pin into the side hole and then the card to boot
tray pops up and pull out it
© How to send SMS, MMS
SMs
J‘ - Open the SMS app
S =5 « Select New Information

+ Enter a phone number or browse your contacts
- Select Edit Information and enter your text

+Take out the card slot and place the Nano card or Nano card «Send >
and TF card with the metal side facing down. Make sure the
bevel angle is aligned with the bevel angle of the card slot MMS - video

and placed in the corresponding card slot + When wiiting a text message

 Sellct images, videos or other files you want to add, even
- You can take a new picture or video right away.

- Selecting or sending

© Language switching settings

+ Main menu--settings-system setting-- language and

input method
o - Language and input method-language-language adding
- Select the language you need, the system will automatically
- - ump back o the language interface

+ Select the icon after the language bar and drag it to the
first one.

“With the pad facing up, insert the card holder into the
pad in the direction of t

02



0 Safety- In order to ensure safely using
the product, you must strictly abide by

+ The pad should be at least 15 cm away from any
medical implant or thythm adjuster and never put the
device in your coat pocket.

+ Do not expose the device and other batteries together
with the high temperatures or heat-generating equipment
such as sunlight, heaters, microwave ovens, ovens or water
heaters. Overheating of the battery can cause an explosion.

* When charging is complete or not charging, disconnect
the charger from the device and unplug the charger from
the power outlet

* If the device Is equipped with a non-removable battery,

battery or device.

 Use of an unapproved or incompatible power source,
charger or battery may cause fire, explosion or other
hazards

* Do not disassemble o reset the battery, insert other objects,
immerse in water or other iquids to avoid battery leakage,
overheating, fire or explosion

* Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to
avoid subjecting the battery to excessive external pressure,
resulting i internal short-circuit and overheating of the
battery.

* The company does not bear the responsibility for accidents
caused by non-standard related charging equipment.

@ Maintenance

+ Thoroughly understand the maintenance of this pad to
use the pad more safely and effectively, and extend the
service lfe of the pad as much as possible.

* Please follow the instructions in the manual to open the
pad, disassemble the accessories, and do not try other
methods.

+ Please avoid falling, knocking or shaking your pad. Rough
handling of the pad can cause the screen to rupture,
damaging the internal circuit board and the delicate structure.

- Do not use chemical solvents or detergents to clean your
pad. Wipe the pad case with a soft cotton cloth dampened
with water or a mild soap.

+ Clean the lens with a clean, dry, soft cloth
(Example: camera lens) and display.

+ If you encounter an abnormal image such as a crash during
use, the processing method is as follows: For a pad that
cannot remove the battery, please press and hold the
power button for more than 12 seconds, the pad will be
forced to restart (unlock the pad when restarting)

It can solve the general bug; for the pad that can remove
the battery, please remove the battery, then insert the
battery and restart it to solve the bug

« When the charger is not in use, please unplug it from the
power outlet. Do not connect the battery that has been
fully charged to the charger for a long time, as overcharging
will shorten the battery ife.
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01: Haut-parleur 08 : Capteur de distance 14 Flash

02: Haut-parleur 09 : Carte SIM/TF 15 : Appareil photo

03: Bouton d'alimentation 10 : Haut-parleur

04: Bouton de 11: Port Type-C

réinitialisation 12 : Haut-parleur

05: Bouton de volume 13 : Microphone
06: Caméra frontale

07: Voyants indicateurs
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© Comment insérer les cartes
Pouré tre sur de pouvoir appeler avec votre Tablette PC,
suivezles instructions suivantes

+Utilisez Foutil fourni pour extraire le plateau de
carte SIM.

i

==

Retirez le plateau de carte et placezla Nano SIM ou la
carte micro SD (TF Card) le coté métallique (Puce) vers le
bas. Assurez-vous que langle de la carte soit bien aligné
avec langle du support et placez la dans le plateau de
carte correspondant.

Il

«Orientez le Tablette PC vers le haut et insérez le plateau
dans le Tablette PC.

© Comment allumer le téléphone

Batterie non amovible

Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant
3-5 secondes pour allumer le téléphone portable.

© Comment envoyer un SMS/MMS
SMs

+ Ouvrez ['application de messagerie,

« Appuyez sur "Dé marrer une discussion "

- Saisissez un numero de telephone ou recherchez un
contact

« Rédigez votre message & l'aide du clavier qui apparrait

- Appuyez sur l'icone suivant pour envoyer. >

Pour envoyer un MMS (Photo ou vidéo)

+ Lorsque vous écrivez le message

+ Appuyez sur lcone représentant un petit appareil photo
a gauche du champ d'écriture puis sélectionnez fa photo
ou vidéo a envoyer. Vous pouvez méme prendre une
nouvelle photo ou vidéo immédiatement

+ Appuyez sur pour envoyer J»

O Changer de langue

+ Menu principal > Parameétres > Systéme > Langues et saisie

« Langues et saisie > Langues > + Ajouter une langue

- Selectionnezla langue dont vous avez besoin, le systeme r
eviendra automatiquement & linterfacede sélection des
langues

« Selectionnez licéne &4 barres & coté de votre langue et
faites-la glisser au dessus de lancienne langue




O Sécurité - afin de garantir une
utilisation sure du produit, vous
devez respecter scrupuleusement
les régles suivantes.

- Le Tablette PC doit étre & au mains 15 cm de tout implant
médical ou pacemaker cardiaque. Evitezla poche de
votre veste si vous possédez un de ces appareil,

- Nexposez pas équipement et la batterie a des
environnement de températures élevées ni a des
équipements générant de la chaleur, tels que les rayons du
sole, des chauffages, des fours & micro-ondes, des fours ou
des chauffe-eau, sinon la batterie peut exploser

- Lorsque la charge est terminée ou vous ne voulez plus
charger, débranchez le chargeur du téléphone et
débranchez e chargeur de la prise de courant

- Si fappareil est équipé dune batterie non amovible, ne la
remplacez pas vous-méme pour ne pas endommager la
batterie ou lappareil

- Lutiisation d'une source dialimentation, d'une batterie ou
dlun chargeur non approuvé ou incompatible peut
provoquer un incendie, une explosion ou dautres dangers

- Ne démontez pas et ne modifiez pas la batterie, n'insérez.
pas dlobjets étrangers, ne la plongez pas dans leau ou dans
tout autre liquide pour éviter toute fuite de la batterie,
surchauffe ou explosion.

- Ne laissez pas tomber, n'écrasez pas, ne rayez pas et ne
perforez pas la batterie pour eviter de la soumettre & une
pression externe excessive, fisquant de provoquer un
court-<ircuit interme et une surchauffe de la batterie.

- Notre société dédline toute responsabilité pour les
accidents causés par des équipements de recharge non
conformes,

@ Maintenance

« Bien comprendre la maintenance de ce Tablette PC
portable afin de l'utiliser de maniére plus sdre et
efficace et prolonger autant que possible la durée de
vie du Tablette PC

+ Suivez les instructions de ce manuel pour utiliser ce
Tablette PC, ouvrir l'accés & la carte SIM . Ne pas essayer
dautres méthodes,

+ Evitez de laisser tomber, de frapper ou de secouer

votre Tablette PC. Une manipulation brutale peut

provoquer une rupture de écran, endommageant le
circuit imprimé interne et fragiliser la structure.

Nutilisez pas de solvants chimiques, de détergents

pour nettoyer votre Tablette PC. Vous pouvez utiliser un

chiffon en coton doux imbib ¢ d'eau ou de savon doux
pour nettoyer la coque de votre Tablette PC.

- Veuillez nettoyer I'écran et l'appareil photo avec un
chiffon propre et sec.

« Sivotre Tablette PC fige pendant |'utilisation : Veuillez
maintenir appuyé le bouton d'alimentation pendant
12 secondes. Le Tablette PC sera forcé de redémarrer

+ Lorsque le chargeur n'est pas utilis ¢, veuillez le
débrancher de la prise de courant. Ne pas laisser
branché votre batterie chargée au chargeur trop
longtemps, cela peut raccourcir la durée de vie de la
Batterie



01: Lautsprecher
02: Lautsprecher
03: Ein-/Ausschalter
04: Reset-Taste

05: Lautstarketasten
06: Frontkamera

07: Statusleuchten

08: Abstandssensor 14: Blitz
09: SIM/TF-Karte 15: Kamera
10: Lautsprecher

11: USB-C-Anschluss

12: Lautsprecher

13: Mikrofon
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© So legen Sie die Karte ein
U sicher zu stellen, dass Ih Tablet aufrufe tatigen
kann, legen Sie bitte die SIM-Karte in der folgenden
Reihenfolge ein

*Driicken jas Hilfsmittel in das seitliche Loch. Der
SIM-Tray erscheint und kann heraus gezogen werden.

uj

=

+Nehmen Sie den Kartensteckplatz heraus und legen Sie die
Nano-SIM-Karte und SD-Karte mit der Metalls
hinein. Stell
Karte in d
Karte entspre:

-l

Halten Sie das Tablet mit dem Display nach aber
Schieben Sie den Kartensteckplatz in Pfeilrichtung wieder
vollstandig in das Gerat.
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© Starten des Gerits

Nicht entnehmbarer Akku:
Driicken Sie den Power-Buttton fiir 3 bis 5
Sekunden, um zu booten

© Wie man SMS oder MMS sendet

smMs

« Offnen Sie die SMS-App

« Wahlen Sie,+ Neue Nachricht”

* Geben Sie eine Telefonnummer ein oder durchsuchen Sie
Ihre Kontakte

- Wahlen Sie,Nachricht bearbeiten” und geben Sie Ihren
Text ein

+ Wahlen Sie, > Senden” J»
mMMs

* Beginen Sie wie beim Schreiben einer SMS

+ Wahlen Sie Bider,Videos oder andere Dateien aus, die Sie
hinzufiigen mochten. Sie konnen auch ein neues Bild oder
Video aufnehmen

« Wahlen Sie, > Senden” Jp

O Einstellung der Sprache
+ Hauptmendi - Einstellungen - System - Sprache und Ein
+ Sprache und Eingabe - Sprachen - Sprache hinzufiigen

Vahlen Sie die Sprache, die Sie bendtigen, das System s
pringt automatisch zuriick zur Sprachoberfliche

Vahlen Sie das Symbol rechts neben der ausgewahiten

Sprache und ziehen Sie es an die erste Position




0 Sicherheitshinweise - Um eine sichere
Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten, miissen Sie sich strikt
an die folgenden Regeln halten

 Das Tablet sollte mindestens 15 cm von medizinischen
Implantaten oder Herzschrittmachern entfernt sein. Tragen
das Gerdt niemals in der Jackentasche nahe einem
Herzschrittmacher.

+ Setzen Sie das Gerét und den Akku nicht bei hohen
Temperaturen oder nahe Warme erzeugenden Gerdten ein
(2B Sonnenlicht, Heizgersten, Mikrowellenherden, Gfen
oder Wasserheizgeraten). Uberhitzung des Akkus kann zu
einer Explosion fuhren,

+ Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht
geladen wird, trennen Sie das Ladegert vom Gerét und
ziehen Sie das Ladegerat aus der Steckdose.

+ enn das Gerdt mit einem nicht austauschbaren Akku
ausgestattet st ersetzen Sie den Akku nicht selbst, um
Schiden an Akku oder Gerat zu vermeiden

+ DieVerwendung einer nicht zugelassenen oder
inkompatiblen Stromauelle eines Ladegertes oder eins
Akkus kann zu Feuer, Explosionen oder anderen Gefahren
fhven.

+ Zerlegen Sie den Akku nicht, setzen Sie keine anderen
Gegenstande ein und tauchen Sie ihn nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten, um ein Auslaufen der Batterie,
Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

« Lassen Sie den Akku nicht fallen. Quetschen, zerkratzen
oder durchstechen sie ihn nicht, um zu vermeiden, dass
die Batterie einem GbermaBigen externen Druck ausgesetzt
wird, was zu einem internen Kurzschluss und Uberhitzung
des Akkus fiihrt

+ Das Unternehmen tragt keine Verantwortung fr Unfale,
die durch nicht standardmaBige Ladegerate verursacht
werden
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© Wartung

- Lesen Sie die Wartungsanweisungen dieses Tablet
griindlich, um das Gerat sicherer und effektiver zu nutzen
und die Lebensdauer des Tablet so weit wie moglich zu
verlangern

« Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung,
um das Tablet zu 6ffnen, oder Zubehor zu nutzen.
Probieren Sie keine anderen Methoden.

« Bitte vermeiden Sie das Fallenlassen, Schlage oder starke
Erschtterung Ihres Tablet. Grobe Handhabung des
Tablet kann dazu fiihren, dass der Bildschirm bricht oder
die interne Leiterplatte und empfindliche Strukturen
beschadigt werden

« Verwenden Sie keine chemischen Losungsmittel oder
Reinigungsmittel, um Ihr Tablet zu reinigen. Wischen Sie
das Tablet mit einem weichen Baumwolltuch ab, das
leicht mit Wasser oder einer milden Seife angefeuchtet
wurde.

+ Reinigen Sie das Kameraobjektiv und das Display mit
einem sauberen, trockenen, weichen Tuch.

« Wenn Sie wahrend der Verwendung ein abnormales
Verhalten wie einen Absturz feststellen, lautet die
Verarbeitungsmethode wie folgt: Bei einem Tablet, das
den Akku nicht entfernen kann, halten Sie den Ein- /
Aus-Schalter langer als 12 Sekunden gedriickt, um das
Tablet zu einem Neustart zu zwingen (entsperren das
Tablet beim Neustart) Es kann den allgemeinen Fehler
|osen; Fiir Tablet, bei denen der Akku entnommen werden
kann, entfernen Sie bitte den Akku, setzen Sie ihn wieder
ein und starten Sie das Gerat erneut, um den Fehler
zu beheben,

« Wenn das Ladegerat nicht verwendet wird, ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose. SchlieBen Sie die Batterie, die
vollstandig geladen wurde, nicht linger an das Ladegerat
an, da eine Uberladung die Lebensdauer der Batterie
verkilrzt.



01: Altoparlante

02: Altoparlante

03: Pulsante di accensione
04: Pulsante di ripristino
05: Pulsante del volume
06: Fotocamera frontale
07: Spie luminose

08: Sensore di distanza 14: Flash
09: Scheda SIM/TF 15; Fotocamera
10: Altoparlante

11: Porta Type-C

12: Altoparlante

13: Microfono




© Come Inserire la sim

Per essers sicuro che il tuo pad possa effettuare chiamat
inserisci la SIM card seguendo questo ordine.

- Premere la graffetta sim all‘interno del foro sul lato cosi il
carrello sim apparira e potrai estrarlo,

o

+Tira fuor il carrello sim, inserisci la Nano sim oppure a una
SD card con il lato metallico, a faccia in giu
Assicurati che angolo smussato della sima sia allineato con
Iangolo smussato del carrello ed inserito nello slot per
schede corrispondente

-

~onil pad rivolto a faccia in su, inserisci l carrel
pad seguendo la direzione della freccia

o sim nel

@ Prima accensione

Batteria non removibile
Mantieni premuto il pulsante di accensione

per 3-5 secondi per accendere

© Come inviare SMS, MMS
SMs

+ Aprilapp SMS

- Clicca lcona Nuovo Messaggio

« Inserisci un numero di telefono o selezionalo dai tuoi contatti
« Clicca sulla barra di testo ed inserisci il tuo messaggio

< Invia

MMS - video
« Durante la digitazione di un messaggio di testo
« Seleziona imagini, video oppure altri file che vuoi inviare,
puoi Anche scattare una nuova foto o video da allegare
 Seleziona ed invia B

© Impostazioni per il cambio lingua

- Impostazioni-Sistema—lingua e immissione

- Lingua e immissione—lingue—aggiungi una lingua

+ Selezionala lingua di cui hai bisogno, il Sistema
automaticamente tornera al menu lingua

- Tieni premuto sullicona di fianco la barra della lingua, e
trascinala alla prima riga.



O Sicurezza- Per garantire I'utilizzo
sicuro del prodotto, & necessario
i ril alle

regole:

- 1l pad deve essere ad almeno 15 cm di distanza da
qualsiasi impianto medico, bypass o pacemaker cardiac,
nion mettere mai l dispositivo nel taschino della camicia.

- Non esporte il dispositivo Iz batteria insieme ad alte
temperature o ad apparecchiature che generano calore
come: luce solare, termosifon, forni a microonde, forni o
scaldabagni. Il surriscaldamento della batteria pus causare
un'esplosione.

- Quando la carica & completa o i telefono non & n carica,
scollegare il caricabatterie dal dispositivo e dalla presa di
corrente.

+ Seildispositivo & equipaggiato con una batteria non
removibile, non sostituire la batteria da solo, per evitare
danni sul dispositivo o sulla batteria stessa.

+ Luso di una fonte di alimentazione, caricatore o batteria
non approvati o incompatibili pub causare incend,
esplosioni o altr pericol.

- Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggett
immergere in acqua o alriliquidi per evitare perdite di
capacita della batteria, surriscaldamento, incendio o
esplosione.

+ Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per
evitare di sottoporre la batteria a una pressione esterna
eccessiva, con conseguente cortocircuito intemo e
surriscaldamento della bateria

 La compagnia non si assume la responsabilita per incidenti
causati da apparecchiature diricarica non standard

© Manutenzione

- Comprendere a fondo la manutenzione di questo pad
cellulare, per utilizzarlo in modo pits sicuro ed efficace ed
estendereil pit possibile la durata del dispositivo.

- Si prega di seguire le istruzioni nel manuale per aprire I
pad, smontare gli accessori € non provare altri metodi,

+ i prega di evitare di far cadere, sbattere 0 scuotere i
pad. Un utilizzo imprudente del pad pu causare la rottura
dello schermo, danneggiando il circuito interno e la
delicata struttura

- Non utilizzare solventi chimici o detergenti per pulire il
pad. Pulire la scocca del pad con un panno di cotone
morbido inumidito con acqua o sapone neutro.

+ Pulie le lenti con un panno soffice, pulito ed asciutto,
(Esempios le lenti della fotocamera) e lo schermo.

« Se si verifica una situazione anomala come un arresto
anomalo durante I'uso, il metodo da sequire & il sequente:
Per un pad con batteria non removibile, premere ¢ tenere
premuto il pulsante di accensione per pit di 12 second,

il dispositivo sara cosi forzato al fiawio (sbloccare i telefono
quando si riavvia). Questa procedura pud risolvere bug
generali per dispositivi con batteria removibile, rimuovere
Ia batteria, quindi inserire la batteria e riavviare il pad per
risolvere il bug

- Quando I'alimentatore non & in uso, scollegarlo dalla presa
di corrente. Non collegare la batteria completamente carica
allalimentatore, possibilmente finché non ce ne sia
nuovamente bisogno, in quanto il sovraccarico riduce la
durata della batteria



01: Altavoz

02: Altavoz

03: Boton de Encendido
04: Boton de Reinicio
05: Boton de Volumen
06: Camara Frontal

07: Luces Indicadoras

08: Sensor de Distancia
09: Tarjeta SIM/TF

10: Altavoz

11: Puerto Tipo-C

12: Altavoz

13: Microfono

14: Flash
15: Camara



© Cémo arrancar
Para garantizar de que su pad pueda realizar llamadas,
ponga la tarjeta SIM en el siguiente orden,
«Presione el extractor de la tarjeta en el hueco lateral y,
acontinuacién, la bandeja de tarjetas se abriré y saldra

+Saquela ranura de la tarjeta y coloque la tarjeta Nano o la
tarjeta TF con el lado de metal hacia abajo. Asegurese de
que el bisel el angulo esta alineado con el angulo de bisel
de la ranura de a tarjeta y ubicados en la ranura
correspondiente,

-l

«Con el pad hacia arriba, inserte la porta tarjeta en el
Pad en la direccion que indica la flecha

© Cémo arrancar

Bateria no extraible

Presione el botén de encendido durante 3-5
segundos para arrancar

© Como enviar SMS, MMS
SMs
+ Abre la aplicacion de SMS
- Seleccionar nueva informacion
« Ingrese un numero de teléfono o busque en sus contactos
« Seleccione Editar informacion e ingrese su texto
« Enviar
MMS - video
« Cuando escribas un mensaje de texto
+ Seleccione imagenes, videos u otros archivos que quiera
gregar, incluso puede tomar una nueva imagen o video
de inmediato
« Seleccionar o enviar >

© Configuracion de cambio de idioma

+ Men principal - configuracién-configuracion del sistema-
idioma y método de entrada

- Idiomay método de entrada - idioma - afiadir idioma
+ Seleccione el idioma que necesita, el sistema saltara
autométicamente a la interfaz de idioma

+ Seleccione el icono después de la barra de idiomay
aréstrelo al primero



0O Seguridad- Para garantizar el uso

seguro del producto, debe cump
i con las sigui

es
reglas

« £l pad debe estar al menos a 15 cm de distancia de
cualquier implante médico o ajustador de ritmo y nunca
coloque el dispositivo en el bolsillo de su abrigo.

+ No exponga el dispositivo y otras baterfas junto con las
altas temperaturas o cualquier equipo que genere calor,
como la luz solar, os calentadores, los hornos de
microondas, os homos o los calentadores de agua. El
sobrecalentamiento de la baterfa puede causar una
explosion.

+ Cuando la carga esté completa o no se esté cargando,
desconecte el cargador del dispositivo y desenchufe el
cargador dela toma de corriente.

« Si el dispositivo esta equipado con una bateria no extraible,
no reemplace la bateria usted mismo para evitar dafar la
bateria o el dispositivo.

« €l uso de una fuente de alimentacién, cargador o bateria no
aprobada o incompatible puede provocar incendios,
explosiones u otros peligros.

« No desarme i reinicie la bateria, inserte otros objetos,
sumerja en agua u otros liquidos para evitar fugas,
recalentamiento, incendio o explosion

+ No deje caer, aplaste, raye ni perfore |a bateria para evitar
someterla a una presion externa excesiva, lo que provocaria
un cortocircuito interno y un sobrecalentamiento de la
bateria

+ La compafiia no es responsable de los accidentes causados
por equipos de carga no estndar

@ Mantenimiento

+ Es necesario entender completamente el mantenimiento
de este pad mévil para usar el pad de la forma més
sequray efectiva, y extender la vida il del pad movil
tanto como sea posible.

- Siga las instrucciones del manual para abrir el pad,
desarme los accesorios y no intente con otros métodos.

+ Evite caidas, golpear o sacudir su pad. £l manejo brusco
del pad puede ocasionarla rotura de la pantalla,
dafiando la placa de circuito interna y la delicada estructura

- No use disolventes quimicos o detergentes para impiar su
pad. Limpie la carcasa del pad con un pafio suave
de algodsn humedecido con agua o un jabén suave.

+ Limple la lente con un pafio limpio, seco y suave.
(Ejemplo:lente de la camara) y pantalla.

- Si encuentra una imagen anormal, como un choque durante
el uso, el método de procesamiento es el siguiente: Para un
pad mévil que no puede extraer la bateria, mantenga
presionado el botén de encendido durante més de 12
segundos; el teléfono mévil estard obligado a reiniciar
(desbloquear el pad al reiniciar) Se puede resolver el
error general; para el pad movil que pueda quitar la
bateria, retire la bateria, luego inserte la bateria y reinicielo
para solucionar el problema.

« Cuando el cargador no esté en uso, desenchufelo de la
toma de corriente. No conecte la baterfa que ha estado
completamente cargada al cargador durante un tiempo
prolongado, ya que la sobrecarga acortarala vida dtil de
Ia bateria



O1: inHamuk
02: [vHamuk

03: Kronka exniovern
04: Krorka c6poca

05: Kronka perynuposkit
rpoMKoCTU

06: GpoHTansHas Kamepa

07: UnpykaTopHsle namrsi

08: flareuk paccronkuta
09: Kapra SIM/TF

10: [lnHamuk

11: Paguém Type-C

12: uvamnk

13: Mukpocpor

14: Benbiwka

15: Kamepa



© Kak ycraHoBuTtb SIM-kapTty

UTOGbl YGRANTHCA, UTO BaLl YCTPOVICTBO CHIOKET 380HH
nonoxuTe SIN-KapTY & CReAyIoLLEM MOPAAKE.

+HaxuHTe Ha N & 6OKOBOM OTBEPCTIN OT CHUN-KAPTH),
a 3a7eM BLITALLUTE NOTOK CUN-KaPT.

+ BLIBESTY KaPTY CIOT V1 MECTO HaHO KapTb W TF KapTHi
METNNM4ECKO/i CTOPOHOT BHI3. Y6RANTECH, 4TO YTof
HaKIIOHa BIPABHUBAETCA N0 Yy HAKIOHA CIOTa ANA
KapTH Y MOMELIAETCA B COOTRETCTBYIOWMYi CROT.

a1

My 0BpaLIEHIM yCTPOACTEO Baepx BCTasbTe aepxarens
KapTBi 8 YCTPOMCTBO B HANPaBNEHAN CTPRKM

© Kak BkniounTb

Hecbemuan Gatapes

Press the power button for 3-5 seconds to boot
© Kak otnpaenate SMS, MMS

sMs
- Orkpoiite npunoxerine M
- BuGepue HoEO® Coobuenme

+ BBeATE HOMEP TenedoHa Wit BLIGEPUTE U3 BALIMXKOHTAKTOB

- BBEAMTE W3MEHU TS 1 BBERUTE BaLl TeKCT

- Omnpasy
MMS - Bugeo

- Korga HabypaeTe TekcToBoe coobuieHme

b

* BuiGepuTe n306paXeHvie, BACO Wi ADYTO i, KOTopii
B XOTTE 0GABUTS, TaKXE, B MOXETE CHOTOrPadMpOBaTL
RoBaBwTH HOBOR M30BpAXEHNE

« BuiGepure 1 umpaam&}

© MepeknioueHe HaCTPOEK A3bIKa

+ InasHoe MeHio—HaCTPOik—CHCTeMHbIE HACTPOIK—
A3bik 1 METOA BEOAA

« A3biK 1 MeTop BBofa—A3bIK—[l06aBNTb A3bIK

- BoiGepHTe HEOBXORMIMII BaM A3biK, CUCTENa ABTOMATAHECKH
MIEPEKMIOUUATCA Ha BHIGPAHHSIN H3biK

+ BHIGEPUTE VIKOHKY HYXHOTO A3bIKA Y MEPETAILITE Ha
BEPXHION NOMMLAO



Ob — B yensax obec

6e30NacHOro NCNonb3oBaHNA
NpoAyKTa, HEO6XOAMMO CTPOro

+ YCTPOCTBO AOMKeH GuTb YAGNEH N0 Kpa/iHeii wepe Ha 15
O MI0GbiX MEAMLHCKIX MMITGHTAT W PEryNATOPOB

PUTMa CePALA U HUKOTAa He KNauTe YCTPOICTEO B
Kaphare nanbio.

+ He nogsepraiiTe yCTpO/ICTE0 1 GaTapen BO3MEMCTENO
BHCOKVX TEMNEPATYD WM TMIOBLENAI0LLEr0
06OPYAOBAHYR, TAKOTO KaK CONHENHbI CBeT, HarpesaTent,
NIKDOBOTHOBbIE Mew, AYXOBKH WM BOROHATPEBaTEM
Meperpes Gatapey MOXeT NPUBECTH K B3PHiBY.

+ Koraa 3apAaika 3aBEpLLEHa W He 3aDRKEETCH, OTCORMUHMTE
39PAAHOR YCTPO/ICTBO OT YCTPOWCTBA 1 OTCORAMHMTE
3APARHOE YCTPONCTBO OT SMEKTPUUECKOI PO3ETHA

+ EC YCTPOTICTBO OCHALIEHO HECbeNHO/ GaTapeeit, He
3aMeHAITE GATADEI0 CAMOCTORTENbHO, HTOBH U3GekaTt
OBPEXAEHIA AKKYMYNIATOPE WM YCTPOACTEA.

+ ICNONb308aHIE HECaHKLIOMMPOBAHHOTO Wi
HECOBMECTUMOTO VCTOMMIKE TUTaHUR, ADATHOTO

YCTPOVCTBA U KKYMYSIATOPA MOXET MPUBECTH K

BO3FOPAHMIO, B3PLIBY WU APYTUM ONACHOCTAM.

pasbup: e

He
BCTABMAVITE APYTVE IPEANITY, He MOTPYKAITE WX B BOAY
WA APYTVE KNAKOCTH, UTOBb MI6EMaTb yTeukn Gatapen,
Neperpesa, BOITOPaHWA NNV B3PHIER.

« He poHAiTe, He PasRaBAMEaiiTe, He UapanaiiTe n He
i T06b! n3bewars
BHELLHE0 A3BNIEHYA GATaPew, JTO MPUBORUT K BHYTPEHHENY
KOPOTKOMY 3aMbiKaHIO U nieperpesy Gatapeu
* KOMNaHVA He HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 38 HECUaCTHbIe Clyyal,
BbI3BaHHBIE HECTAHAPTHEIM 3APAAHSIM OGOPYAOBAHNEM.

@ TexHnyeckoe ob6cnyxusaHne

« TWaTENbHO M3yUWTE CORepXaHYe HCTIONb3IOBaHMS
YCTPOCTB, 4TOBbI CMONB308aTH CaMO YCTPOWCTEO Gonee
6e30nacHO 1 3¢EKTUBHO, 1 MPOATITS CPOK CIYHEB Camo
YCTPOWCTBO Kak MOKHO GOmbiLe.

 Mlomany¥icTa, Creay/iTe UHCTPYKLIMAM & PYKOBOACTE, 4TOBb
UCNIONB308aT Teneon, pasoBparb akceccyapsi 1 He
VCTIONb3YiiTe He MOHA3HAUeHNIO.

+ Moxanyiica, u3Beraiire MaieHn, YIGPOB Wi TPACKY
yCTPOiiCTEO. [py60e OBpaLierite C yCTPOCTEO MOKeT
MIDYBECTY K MONIOMKI 3KPaHa, MIOBPEXKAEHVIO BHYTDRHHEN
NewaTHOM T 1 TOHKO/ KOHCTPYKLM.

+ He ucrofbayiie xviMudeckuie pacTEOpUTEN i MOOLIME
CpencTsa A YMCTKM yCTPOVICTEO. MpoTpiTe KopryC
YCTPOWCTBO MATKOIA XTIOMUATOBYMaKHOM TKAHBIO,
CMOUEHHOM BOROM WA MATKUM MBTOM.

+ OUMCTATE OGBEKTUB UNCTON, CYXOW, MATKOV TKaHBO.
(Mpuep: o6 beKTVE Kaveps) v Aucne

+ ECAV Bbl CTONIKHYIMCD C HEKOPPEKTHbIM M306DaXeHNS,
TaKWE KaK aBapHA BO BPEN! MCTIONb30BaHHA, COCO6
06paGOTKN 3aKTIOUGETCA B CeAYIoweM: [ YCTPOACTED,

8 KOTOPOM HeT BO3MOXHOCTH V38N KKYMYATOD,
NOXaNYICTa, HAXMUTE 1 YAEPKMBaITE KHOMKY MATaHWS
8 Teuerie Gonee 12 CekyHz, Camo YCTPONCTEO ByneT
NIDAHYLUTENbHO Nepesarpyxer (pazbnokupoears

JCTPOICTBO MpH Nepe3arpy3ke) OH MOXeT peluTb oblute

OUMGKM; A1 CaMO YCTPOTICTEO, KOTOPHIE MOXHO

yaanuT Gatapeu, NoXanyicre, ebiHbe Garapeio, notom

BCTaBbTe akkyMyTIATOP U MEPE3ayCTTS €70, HToGbi

UCTIPABTS OLIMGKY.

« ECV 33pAAHOE YCTPOVICTBO He UCTIONb3YeTC, OTCORAMHITE
€10 OT 3M1eKTpUHeCKoli po3eTku. He noaKkniodaiite
aKKYMYTITOP, KOTOPA B5in MONHOCTLIO 3APAXEH 3aPAAHHIM
YCTPOMCTBOM B TeveHyie ATMTENbHOT BPEMEHY, TaK Kak
flepesapAaKa COKPATUT CPOK Ayl Garapen



Portugués

o -
5
;
01: Alto-falante 08: Sensor de Distancia 14: Flash
02: Alto-falante 09: Cartao SIM/TF 15: Camara
03 Botao de Energia 10: Alto-falante
04: Botao de Reinicializagado  11: Porta Tipo-C
05: Botao de Volume 12: Alto-falante
06: Camera Frontal 13: Microfone

07: Luzes Indicadoras



© Como inserir o cartdo

Para ter certeza de que vocé poderd fazer ligat
chip (IM) na seguinte ordem.

insia0

~Pressione o pino no furo lateral e entdo vocé podera
retirar a bandeja para o SIM.

uj

=

~Retire a bandeja para o SIM e insira o Nano SIM ou o cartéo
TF com o lado metdlico para baixo,
Certifique-se de que 0 angulo do bisel esteja alinhado com
0 angulo do bisel da bandeja do cartdo e que este seja
colocado no espago correspondente,

-1

+Com o pad para cima, insira a bandeja do SIM no pad,
na direcio da seta.
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© Como iniciar

Bateria no-removivel
Pressione o botéo de ligar por 3-5 segundos

© Como enviar SMS, MMS

sMs

« Abra o aplicativo de SMS

- Selecione Nova Informagao

* Insira um ntimero de celular ou procure em seus contatos
- Selecione Editar Informagdo e digite seu texto

- Enviar >

MMS - Video

+ Quando estiver escrevendo uma mensagem de texto

+ Selecione imagens, videos ou outros arquivos que vocé
queira adicionar, vocé pode até mesmo tirar a foto ou gravar
0 video naquele momento

* Selecione ou envie  J

© Mudando as configuragoes de idioma

+ Menu principal-configuragdes-configuragdes do sistema-
idioma e método de entrada

- Idioma e método de entrada-idioma-adicionar idioma

- Selecione o idioma que voce precisa e o sistema
automaticamente adotard a interface deste idioma.

- Selecione o icone depois da barra de idiom
para o primeiro,

earraste-o



O Seguranga - para assegurar sua
seguranca ao utilizar o produto, vocé
deve seguir estas regras estritamente

+ O pad deve estar ao menos a 15cm de distancia de
qualquer implante médico ou marca-passo e o pad
nunca dever ser colacado no bolso da camisa/casaco,

+ Nao exponha o dispositivo e outras baterias a altas
temperaturas ou equipamentos que geram calor como sol,
aquecedores, micro-ondas, fornos, ou aquecedores de dgua,
0 superaquecimento da bateria pode causar uma explosdo.

- Quando o carregamento estiver completo ou nao estiver
carregando seu celular, desconecte o carregador do
dispositivo e desconecte o carregador da fonte de energia

+ Se o dispositivo esta equipado com uma bateria
néo-removivel, ndo substitua a bateria sozinho para evitar
danos a bateria ou dispositivo.

~ O uso de uma fonte de energia, carregador ou bateria nao
aprovada ou incompativel pode causar incéndios, explosoes
ou outros danos.

- Nao desmonte ou reinicie a bateria, insira outros objetos,
imerja na dgua ou em outros liquidos para evitar vazamentos
na bateria, superaquecimento, incéndios ou explosces.

- Néo derrube, esmague, amanhe ou fure a bateria para evitar
expor a bateria a um excesso de pressao extera, levando
2 um curto-circuito intermo e superaquecimento da bateria

+ Aempresa nao é responsdvel por acidentes causados por

quip de 5
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@ Manutengao

+ Entenda a manutengio deste pad para utiliza-lo de forma
mais sequra e eficaz, para estender a vida util do pad o
méximo possivel.

 Por favor, siga as instrugbes no manual para abrir o pad,
desmontar os acessérios, e nao experimente outros métodos.

 Por favor, evite derrubar, bater ou agitar seu pad. O uso
descuidado do pad pode fazer com que a tela quebre,
prejudicando a placa do circuito interno e a estrutura delicad

- Nao utilize solventes quimicos ou detergentes para limpar
seu pad. Limpe a capa do pad com um pano de
algodao Gmido com égua ou sabonete neutro.

 Limpe a lente e a tela com um pano limpo, seco e suave.
(Exemplo: lente da camera)

+ Se vocé encontrar uma situagao anormal, como uma falha
durante o uso, 0 método a seguir € o seguinte: para um
pad cuja bateria ndo pode ser removida, pressione e
segure o boto de ligar por mais de 12 segundos, o que

forgaré o pad a reiniciar (desbloqueie o pad ao reiniciar)
Isto geralmente resolve o problema. Para um pad cuja
bateria pode ser removida, por favor, remova a bateria,
insira-a novamente e reinicie o pad para resolver o
problema.

- Quando o carregador no estiver sendo utilizado,
desconecte-o da fonte de energia. Nao conecte uma bateria
que ja esté completamente carregada ao carregador para
obter um maior ciclo de vida, j4 que o supercarregamento
diminui o tempo de vida da bateria



01: Reproduktor

02: Reproduktor

03: Tlagitko napajeni
04: Tlatitko reset
05: Tlagitko hlasitosti
06: Predni kamera
07: Indikagni svétla

08: Senzor vzdlenosti
09: Karta SIM/TF

10: Reproduktor

11: Port Type-C

12: Reproduktor

13: Mikrofon
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14: Blesk
15: Fotoaparat



© Jak vlozit SIM kartu

Abyste se ujistili, ze vas tablet mize volat, viozte
SIM kartu v nasledujicim pofadi.

Zatlacte kolik karty do bo¢niho otvoru a poté se
wysune prihrédka na kartu a vytéhnéte ji

Vyjméte slot pro kartu a viozte Nano SIM s Nano SIM
nebo micro SD kartou, kovovou stranou doli. Ujistéte
se, 7e (el zkoseni je zarovnn s thlem zkosent slotu
pro kartu a je umistén v odpovidajicim slotu pro kartu.

-

+ Vloite drzak karty do tabletu ve sméru Sipky tak, aby
podiozka sméfovala nahoru.
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® Jak nastarotat

Nevyjimatelna baterie
Stisknutim tlagitka napajeni po dobu
3-5 sekund spustite systém

© Jak posilat SMS, MMS
SMs
- Otevrete aplikaci SMS
+ Vyberte novou informaci
* Vlozte telefonni ¢islo, nebo vyberte z kontaktd

Vyberte Upravit informace a zadejte svij text
- Odeslete >

MMS-video
- PFi psani zpravy

Vyberte obrazky, videa nebo jiné soubory, které
cheete pridat.dokonce muzete ihned pofidit novy
obrézek nebo video.
- Odeslete >

© Nastaveni prepinani jazyk(

Hlavni menu-nastaveni-nastaveni systému-jazyk a
zpUsob zadani
- Jazyk a metoda zadavani-jazyk-pridani jazyka
- Vyberte jazyk, ktery potrebujete, systém automaticky
preskoti zpét do jazykového rozhrani

Vyberte ikonu za jazykovou listou a pretahnéte ji na
prvn.



© Bezpeénost - pro zajisténi
bezpeénosti pouzivani produktu,
musite prisné dodrzovat
nasledujici pravidla

- Tablet by mél byt vzdalen alespoft 15 cm od
jakékoli lékafského implantatu nebo nastavovaé
srdeéniho rytmu a nikdy nedévejte zafizeni do
kapsy kabatu.

- Nevystavuite pristroj ani jiné baterie vysokym
teplotam nebo zatizenim produkujicim teplo, jako je
slunecni svétlo, topidla, mikrovinné trouby, trouby
nebo offivace vody. Prehfati baterie maze zpisobit
ybuch

-'Kdyz je nabijent dokonceno nebo se nenabij,
odpojte nabijecku od zafizeni a odpojte nabijecku
ze zésuvk

* Pouziti neschvaleného nebo nekompatibilniho
zdroje napjeni, nabijecky nebo baterie miize
zplsobit pozar, vjbuch a podobné

nebezpeti.

- Baterii
do i jiné predmety, neponoruj(e i do vody nebo
éterickych kapalin, aby nedoslo k vytecent baterie,
prehfati, pozéru nebo vybuchu
 Bateril neupustte, nemackejte, neposkrabejte ani
nepropichnéte, aby nedoslo k vystaveni baterie
nadmérmému vngjgimu tlaku, ktery by mohl
zZplisobit vnitini zkrat a prehFati baterie.

- Spolecnost nenese odpovédnost za nehody
zplsobené nestandardnim souvisejicim nabijecim
zafizenim.

@ Udrzba

Dikladné pochopte Udrzbu tohoto tabletu

tablet i a efektivngji a
pmdluzte Zivotnost tabletu co nejvice.

Po rozbaleni postupujte podle pokynt v navodu
tabletu, rozeberte pfisluenstvi a nezkousejte jiné
metody.

Vyvarujte se padu, klepani nebo otfest tabletem.
Hrubé zachazeni s tabletem muze zptisobit
prasknuti obrazovky a poskozeni vnitini Estit
obvodové deska a jemné struktury.

K odmasténi tabletu nepouzivejte chemicka
rozpoustédla nebo Cistici prostredky. Otrete
pouzdro tabletu mékkym bavinénym hadfikem
navlhéenym vodou nebo jemnym mydlem.

Objektiv Cistéte Eistym, suchym, makkym
hadfrikem.

(Piklad: objektiv fotoaparatu) a displej.

Pokud se béhem pouzivani setkate s abnormal-
nim jevem, jako je pad, zplisob zpracovani je
nasledujici: Pro tablet, ktery obsahuje nevy]lmatel-
nou odstranit baterii, stisknéte a podrzte
tlacitko napajeni na vice nez 12 sekund, tablet bude
nucen restartovat (pfi restartovani odemknout
tablet)

Muize to vyFesit obecnou chybu pro tablet s
odnimatelnou baterii, vyjméte baterii, vlozte baterii
a restartujte jej, abyste chybu vyresili.

Pokud nabijecku nepouzivate, odpojte ji ze
zéasuvky.

Nepfipojujte baterii, ktera byla plné nabita do
nabijecky po dlouhou dobu, protoze prebijent
zkracuje Zivotnost baterie.



